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ONOREVOLI SENATOR!. ~ II Protocollo alla
Convenzione sull'inquinamento atmosferico
oltre confine a lunga distanza del 1979,
relativo alla riduzione dell'emissione di zolfo 0
dei suoi Russi oltre confine di almeno il 30 per
cento, e stato stipulato ad Helsinki 1'8 luglio
1985 ed e state firmato da oltre venti Stati, fra
cui l'Italia. '

Con il Protocollo in questione Ie parti
contraenti (cioe i Paesi firmatari) hanno
convenuto di dare esecuzione alla Convenzio~
ne, adottata a Ginevra il 13 novembre 1979,
per la parte relativa aIle principali fonti di
inquinamento atmosferico che contribuiscono
aHa acidificazione dell'ambiente, quali la com~
bustione delle materie fossili per la produzio~
ne di energia e i principali processi tecnologici
in diversi settori industriali, nonche i mezzi di
trasporto che provocano l'emissione di biossi~
do di zoIfo, di ossido di azoto e di altri inqui~
nanti.

L'adozione del Protocollo e stata decisa in
considerazione del fatto che un'alta priorita
deve essere data alIa riduzione delle emissioni
di zolfo per gli effetti positivi che ne deriveran~
no sull'ambiente, sulla situazione economica
generale e sulla salute umana. E state altresi
tenuto presente che l'organo esecutivo della
Convenzione di Ginevra ha riconosciuto, nella

sua prima sessione, la necessita di diminuire,
in modo effettivo, Ie emissioni annuali di
composti solforici 0 dei loro Russi oltre
frontiera entro il 1993~1995.

Premesso quanta precede, il Protocollo in
argomento stabilisce I'impegno fondamentale
per Ie parti di ridurre Ie emissioni annuali di
zoIfo 0 dei loro Russi oltre frontiera di almeno
il 30 per cento al pili presto possibile e al pili
tardi entro Ie predette date, prendendo i
livelli del 1980 come base di calcolo delle ri~
duzioni.

II sistema che verra utilizzato per fornire
periodicamente i dati per i calcoli necessari
sara l'EMEP (Programma concertato di sorve~
glianza continua e di valutazione del trasporto
a lunga distanza degli inquinanti atmosferici in
Europa).

In base al Protocollo spettera pertanto aIle
parti contraenti di stabilire, nel quadro della
Convenzione, programmi, politiche e strategie
nazionali, che permettano di otten ere secondo
Ie modalita e i tempi indicati l'obiettivo sopra
indicato.

II Protocollo e stato ratificato dal Canada,
dalla Danimarca, dal Liechtenstein, dalla Sve~
zia e dall'Ungheria; approvato dalla Bulgaria e
dalla Francia e accettato dalla Bielorussia,
dall'Olanda, dall'Ucraina e dall'URSS.
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DISEGNO DI LEGGE

Art. 1.

1. II Presidente della Repubblica e autorizza~
to a ratificare il Protocollo alla Convenzione
del 1979 sull'inquinamento atmosferico oltre
confine a lunga distanza, relativo alla riduzio~
ne di emissione di zoIfo 0 dei suoi flussi oltre
confine di almeno il 30 per cento, fatto a
Helsinki 1'8 luglio 1985.

Art. 2.

1. Piena ed intera esecuzione e data al
Protocollo di cui all'articolo 1 a decorrere
dalla sua entrata in vigore in conformita
all'articolo 11 del Protocollo stesso.

Art. 3.

1. Con decreto del Presidente del Consiglio
dei Ministri, su proposta del Ministro dell'am~
biente, di concerto con il Ministro della sanita,
saranno emanate Ie direttive generali ed i
criteri da adottarsi per il perseguimento degli
obiettivi individuati dal Protocollo di cui
all'articolo 1.

Art. 4.

1. La presente legge entra in vigore il giorno
successivo a quello della sua pubblicazione
nella Gazzetta Ufficiale.
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PROTOCOLE ALA C0NVEN110N SUR LA POLLUTION

A1MOSPHERIQUE TRANSFRONTIERE A LONGUE DISTANCE,

DE 1979, RELATIF A LA REDUCI10N DES EMIssIONS

DE SOUFRE OU DE LEURS FLUX TRANSFRONTIEREs

D' AU MOINS 30 POUR CENT

((.~
~ ~~ if

.....I? ~

NATIONS UNIES
1985
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PROTOCOLEA LA COBVEHTION SUR LA POLLUTION ATHOSPHERIQUE
TRAlSFROKTIERB A LORGUE DISTAHCE, DE 1979,

RlLATIF A LA REDUCTION DES EKISSIORS DE SOUFRE
au DE LEURS FLUX TRAHSFROKTIERES

D' AU KOIRS 30 POUR CEHT

Lea Parties,

Resolues a donner effet a la Convention sur la pollution atmospherique
transfrontiere a longue distance,

Preoccupees par Ie fait que le. emission. actuelles de polluanta
atmOspheriques causent. des domma,es 'tendu. dans 1.. region. exposH. d'lurope
et d' Amerique du Hord a des ressource. naturel1e. d' importance vitale pour
l'environnement et 1"conomie, comme Ie. forits, le. sol. et le. eaux, de mime
qu'aux mat9rfaux (y compris Ie. monument.. historiques) et ont dans certaines
circonstaBaea oes effets nocifs pour la sante humaine. x

Conscieutes que les principale. sources de pOllution atmospherique qui
contribuent a l'acidification de l'environnement. sont. la combustion d.
combustibles fossile8 pour la product.ion d"nergie et les principaux proc.ssu.
technologiques dans divers sect.eurs indust.riels, ainsi que 1es transports qui
provoquent l'emission de dioxyde de soufre. d'oxydes d'azote et d'autre.
polluants.

Consids:"ant qu'une priorit' 'levee devrait itre accorde. 1 la reduction
des emissions du soufre qui aura des effet.s positifs sur l'environnement. La
situation economlque d'ensemble et la sant.' bumaine.

Rappelant. la decision prise par la Conabsion economique des .ations
Unies pour l' Europe (CEE) a sa trente~neuvieme session souli,nant qu' il .st.
urgent. de redoubler d'efforts pour parvenir a coordonner 1.. strat.e,i.s .t. l.s
politiques nationales dans la region d. La CEE aUn de rectulre effectlv_nt
1es *missions de soufre au niveau national.

RappeIant que l'Organe executif de la Convention a reconnu a sa premiere
session qu' 11 fallait diminuer effectivement les 8m1ssions annuelle. t.otale.
de composes sulfureux ou leurs flux tran8fronti~res d'ici a 1993~1995. en
prenant les niveaux de 1980 comme base de calcul,

RappeIant. que la Conference multilaterale sur les causes et. la prevent.ion
des dommages causes aux forets et a l' eau par la pollution atmospheriq~e en
Europe (Munich. 24~27 juin 1984) avait demande a 1 'Organe executif de la
Convent.ion d'adopter, en premiere priorite. une proposition en vue d'un accord
special visant a reduire les emissions nat.ionales annuelles de soufre ou leurs
flux transfrontieres d'ieia 1993au plus t.ard.

Not.ant qu'un certain nombre de part.ies contract.ant.esa la Convent.ion ont
decide d'operer des reduct.ions de leurs emissions nat.ionales annuelles de
soufre au de leurs flux transfrontieres d'au mains 30 ~ aussitot que possible
et au p~s tardd'icia 1993. en prenant. les niveaux de 1980 comme base pour
18 calcul 6es reductions,
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Reconnaissant d' autre part t que certaines parti~s contractantes a. Ia
Convention, bien qu Ielles ne signent pas Ie present Protocole au maDeIlt de son
ouverture a. la signature t contribueront n~ins notablement a. la reductiOn de
la pollution atIOOsph~ique transfronti~ au poursuivront leurs efforts pour
controler les 8nissions de soufre t ainsi qu' 11 est indiqu~ dans Ie document
annex! au rapport de It Organe ex!cutif a. sa troisi5le session,

Sont convenues de ce qui suit:

Article premier

D!finition

Awe fins du present Protocole,

1. On entend par "Convention", la Convention sur la pollution atIOOsph6rique
transfront1~ a. longue distance adopt~ a. Gen~ve Ie 13 novembre 1979;

2. On entend par "EMEP", Ie Prograame concert~ de surveillance continue et
d '!valuation du transport a. longue c1istance des polluants atmosph!r1ques en
rlIrope ;

3.) On entend par "Organe ex~utif" t 1 'Organe ex~cutif de la Convention
constitu~ en vert\1 du "paragraphe 1 de l' article 10 de la Convention;

4. On entend par "zone g~graphique des activit~s de I 'EMEP", la zone
c1!finie 3U paragraphe 4 de I' article premier du Protocole a. la Convention de
1979 sur la pollution atm:>sph~ique transfronti~ a. loogue distance, relatif
au financement a. long te.nne du Programne concert! de surveillance cont1m.le et
d '~valuativn du tranport a. longue distance des polluants atIOOsph6r1ques en
Em'ope (EMEP), adopt! A Gen~ve Ie 28 septembre 1984;

S. On entend par "Parties", sauf indication contra1re du contexte, les
Parties au present Protocole.

Article 2

Disposition fondamentale

Lea Parties r~duiront leurs emissions annuelles nationales de soufre au
leurs flux transfronti~s d I au IOOinS 30 % aussitot que possible et au plus
tard d'ici A 1993. en prenant les niveaux de 1980 CCJIJDebase de calcul des
r~ctions.

Article 3

~ductions supplementaires

Les Parties reconnaissent la necessit~ pour chacune d'entre elles
d'~tud1er au niveau national Ie besoin de r~ductions suppl~ntaires,
super1eurs a celles mentionn~es ai' article 2 t des ~ss1ons de soufre au de
leurs flux transfrontieres s1 la situation environnementale 1 f exige.
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Article 4

Rapports sur les emissions annuelles

Chaque Partie informe annuellement l'Organe executif du niveau de ses
emissions annuelles de soufre et de la base sur laquelle il a ete calcule.

Article 5

Calculs des flux transfrontieres

L'BKEP fournit a l'Organe executif, en temps opportun avant ses reunions
annue11es, des calculs faits au moyen de modeles appropries des quantites de
soufre, des flux transfrontUres et des retombees de composes de soufre
correspond ant a l'annee precedente dans la zone geographique des activites de
1'!KEP. Dans les regions hors de la zone des activites de l'EHEP, des modeles
appropries aux circonstances particulieres sont utilises.

Article 6

Pro&rammes. politiQues et strateRies nationaux

Les Parties etablissent sans retard, dans le cadre de la Convention, des
programmes, politiques et strategies nationaux permettant de reduire les
emissions de soufro ou leurs flux transfrontieres d'au moins 30 ~ Ie plus tot
po.sible et au plus tard pour 1993, et font rapport a l'Organe executif a ce
sujet et sur les progres accomplis vers cet.objectif.

Article 7

Amendements au Protocole

1. Toute Partie peut proposer des amendements au present Protocole.

2. Les propositions d'amendements sont soumises par ecrit au Secreta ire
executlf de la Commission econornique pour l'Europe qui les communique a toutes
1.. Parties. L'Organe executif examine les propositions d'amendements a sa
reunion annuelle la plus proche des lors que les propositions ont ate
communiquees aux Parties par Ie Secretaire executif de la Commission
economique pour l'Europe au moins quatre~vingt~dix jours a l'avance.

3. Les amendements aux present Protocole sont adoptes par consensus des
representants des Parties; un amendement entre en vigueur a l'egard des
Parties qui l'ont accepte le quatre~vingt~dixieme jour a compter de la date a
laquelle deux tiers des Parties ont depose leurs instruments d'acceptation de
cet amendernent.Un amendement entre en vigueur a l'egard de toute autre Partie
18 quatre~vingt~dixieme jour a compter de la date a laquelle ladite Partie
depose son instrument d'acceptation de cet amendement.

Article 8

Re~l~ent des differends

5i un differend s'eleve entre deux ou plusieurs Parties quant a
l'interpretation ou a l'application du present Protocole. ~es Parties
recherchent une solution par voie de nego~iation ou par toute autre methode de
reKlem2nt des differends acceptable pour Les parties au differend:
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Article 9

Sh.nat.ure

1. Le present Protocole est ouvert. ~ 1a signature ~ Helsinki (Finlande) du 8
juillet 1985 au 12 juillet 1985 inclus, par les Itats membres de la Commission
economiquepour l' Europe et par les It.ats dotes du statut consultatiE aupre.
de 18 commission economique pour l' Europe conformement au parasraphe 8 de la
resolution 36 (IV) du conseil economique et social en date du 28~mar. 1947, et
par les organisations d' intSsrat.ion economique regionale constitu'es par des
Itats souverains membres de la CODmission economique pour 1 'Europe ayant
competence pour nesocier, conclure et appliquer des accord. internationaux
dans les matieres vi sees par le present Protocole, sous reserve que les Etata
et organisations ~oncernes soient Parties . la Convention.

2. Dans les matiere. qui relevent de" laur competence, ce. orsanisation.
d'integration economique resionale exercent en propre le. df.oits at
s'acquittent en propre des responsabilites que le present protocole attrtbue ,

leurs Itats membres. En pareil cas, les Itats membre. de C8. organisatlons ne
peuvent exercer ces droits individuellement.

Artlcle 10

BatiEieation. acceptation. approbation et adbesion

~. Le present Protocole est sujet . ratification, acceptation ou approba~ion
par les signataires.

2. Le present Protocole est ouvert a compter du 13 juillet 1985 , l'adhesion
des Etats et organiaations vises au paragraphe 1 de l'article 9.

3. Un Etat ou une organisation qui adhere au present Protocole apre. son
entree en vigueur applique l'article 2 au plus tard en 1993. Toutefoia, ai
l'adhesion au Protocole a lieu apres 1990, .l'article 2 peut 'tre applique par
1a Partie consideree apres 1993 mais au plu8 tard en 1995, et cette Partie
applique l'article 6 en consequence.

4. Les instruments de ratification, d'acceptation, d'approbation ou
d' adhesion sont deposes aupres du Secretaire general de I 'Organisation des
Nations Unies, qui exerce les fonctions de depositaire.

Article 11

Entree en vi~ueur

1. La present Protoc.ole entre en vigueur 1e quatre~vin!.t~dixieme jour qui
suit 1a date du depot du seizieme instrument de ratification, d' acceptation.
d'approbation ou d'adhesion.

2. Pour chaque Etat au organisation vise au paragraphe 1 de l'article 9 qui
~atifie, accepte au approuve Ie present Protocole, ou y adhere apres 1e depot
du seizie~e instrument de ratification, d'acceptation, d'approbation au
d'sdhesion, 1e Protocole entre en vigueur le quatre~vingt~dixierne jour a
compter de la date du depot par cette Partie de son instrument de
ratificetion, d'acceptation, d'approbation ou d'a4h~sion.
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Article 12

D4nonciaUon

A tout moment apr's cinq ana . compter de la date . laquell. 1e pre.ent
Protocol. .st entre en Yisueur . 1'.sard d'une Partie, cette ParUe peut
d,"oncAr 1. Protoco1e par une notification serite adre au depositaire. La
denonciation prend .ffet 1. quatr~Yinst~dixi8me jour 1 compter de la date de
.a reception par le depositaire.

Article 13

rexte~ fai.ant t01

L'orisinal du pr'.ent Protocole, dont le. textes anslab. fran~ab et
ru..e fon~ 'salement foi, ..t d.po.' aupri. 4u Secretaire sen'ral de
l'orsanisation d.. ..tiona uni.s.

D roI DE QUOI le. sou.dsne. , 1 ce d<iment autoris.. . ont 81ene 18
present prdtocol..

FAIT . Helsinki, 1e huiU... jour du mob de ju1l1et adl neuf cent
quatre~vi~t~cinq.
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TRADUZIONE NON UFFICIALE

PROTOCOLLO .ALL/I CONVENZ lONE DEL 1979 SULL' INQU INAy,mNTO

PTr-lOSFERICO ATTRAVERSO LE FRONTIERE A LUNGA DISTANZA

REJ...:ATIVO f.LLA RIDUZIONE DI AUmNO IL 30% DELLE ErUSSIONI

Dr ZOLFO 0 DEI LORO FLl!SSr ATTRAVERSO LE FRONTIERE.

NAZIONI UNITE
1985
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PROTOCOLI...0 ftLLA CON\'ENZ lONE DEL 1979 SULL H!QtINM.mNTO

.AnmSFERICO ,ATTR/I\'ERSO LE FRONTIERE A Ll'NGA DISTAUZft

RELPTI\'O ,ALLA RIDCZIONE DI ALMENO IL 30%, DELLE EMISSIS'

Nl DI ZOLFO 0 DEI LORO FLLSSI A~TRAVERSO LE FRONTIERE.

Le Par t i ,

decise a dare effette alIa Cenvenzione sull'inquinamen~

tc at~csferice attraverse Ie frontiere a lunga distanza;

temende che Ie attuali emissioni.di inquinanti atmosfer1~

ci prevechine estesi danni nelle regieni esposte d'Eurepa

e d'A~erica del Nord, R riserse naturali d'importanza vita~

Ie per 11~mbiente e 1'ecenemia, quali Ie foreste, 11 suole

E Ie acque, ncnche ai mat~riali (ivi compresi i monumenti

storici), e pcssanc avere. in alcune circostanze, effetti

dannesi per 1a salute dell'uomo;

cons~peveli ~he Ie principali fonti d'inquinamento atme~

sferice che centribuisceno all'acidificazione dell'ambient~

sene: la cembustiene di CQ~stibili fessili per la produzio~

ne di61ergia, ed 1 principali precess1 tecnologici in vari

setteri industriali. nenche i traspcrti che causano l'em1s~

siene di diossidc di zolfo. di essid1 di azoto e di altri

inquinanti;

censiderande che un'elevata prierita dovrebbe essere con~

cessa a11a riduzione delle emissieni di zOlfe in modo da otte~

nere effetti pesitivi per l'ambiente, per la situaziene

ecenemica nel suo insieme e per la salute dell'uomc;
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RrCor1an~e I~ decisiere adottata daIia r.emmissione Ecencnica

1 'Europa (CEE), nella su~ trentanevesi~~

l'urgen~a di raddoppiare gli sforzi per

riuscire a ccer~in~re Ie strategie e Ie politiche nazionali nel~

I'anbite riella CEE, per ridurre effettivqmente Ie emissioni di

zelfo a livello nazionale;

ricerdardo che l'Organo esecuttvo deIIa Convenzione ha riconc~

sc1\1"::0nella Hla prima sessione Ia necessita di diminuire effett1~

vanente Ie emissioni annue totali dei composti solforosi 0 dei

lore flussi ~ttraverso Ie frontiere entro il 1993~194~, avvaler~

rlosi del livelli riEl 1980 co~e base di calc91c;

ricerdqnrlo che la Conferenza multilaterale sulle cause e !a pr~~

venzlore ~ei danni causati aIle foreste e all'acqua dal1'inqui~

nanento atmosferico in Europa (Monaco, 2d~?7 giuv,no 198d), aveva

chiesto ~ll'Organo esecutivo della Convenzione di adottare, con

assoluta priorita, una proposta in vista di un accordo speciale

vol to a ridurre Ie emissioni nazionali annue di zolfo 0 i 10ro

flussi att~qvprso Ie frcntiere a1 piu tardi entro i1 1993;
I

netanda ~he un certo numero di parti ccntraenti alIa

Convenziene hanno decisc di attuare riduzioni di almeno 11 30%

delle lere emissioni nazionali annue di zelfo 0 dei lere flussi

attr.<wersc Ie frontiere il piu 9restopossib:ile ed al piu tardi entre

11 lQQ3, ~vvalendesi dei livelli del 1980, come base per 11 ~alcc~

Ie d € 11 'e rid u z 1en i ;
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riccncscenrlo, d'~l~ronde, che alcune Parti contraenti ~ll~ r,c~~

venzicne, anccrche non abbiano firmato 11 presente Protocellc

al momento dell a sua apertura alIa firma, contribuirannc tut.

tavi~ in maniera ~'ilevante alIa riduzicne aell'inquinameQto at~€~

sfericc attraverso Ie frontiere, 0 prose~uiranno i lero sfc~zi

velti al centrollo delle emissioni d1 zelfo, come indica~c nel

documento allegato al rapporto dell'Organo esecut1ve relatlve

alIa su~ terza sessiene;

hanno convenut~ quante segue:

Prt1cele prinG-

Definiz10ne

Pi fini rlel oresente Protocelle,

1. Per "Convenzienetl s1 intende la Convenz1ene ,.Ill'inC4.,.nn:;U-:jen~
atmosfer1co

te/attraverse Ie frent1ere a lunga distanza, adottata 1 Ginevra

11 13 novem~re 1979;

2. Per "Ermp" s' 1ntende 11 Programma cencer tate d1 serveg11anza

dlcontinua Frvalutazione del trasperte a Iunga distanza de~li In-

quinanti ~tmosferici 1n Europa;

3. Per "Organo esecutivo", si 1ntende l'Organo esecut1ve dellf1

Convenziene, cestituite at sensi del paragrafo 1 1ell'Art. 10

1plla Convenzione;

4. ~er "Zona p;eegrafica delle attivita dFIl'EMEP", s1 intenae
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l~ zon~ 1~finita ~l oara~rafe 4 de]l'~rticolo pri~o del Protecc]:'

~lla Conven7iene del 1979 sUll'inquir.amento atmesferico attraver~c

IE frentiere a l~nga distanza, relative al finanzia~ento a Iungq

sc~d€nz~ del Progr~mma cencertato di sorveglianza continua e

di v~lutaziene del trasporte a lunga dist~nza degli inquinanti

~tmesferici in ~uropa (EMEF), adottato a Ginevr~ 11 28 settembre

198L!;

c::.. PE'r"!'~rti", tr."mne indicazioni centrarie nel testo, 51 inteT'~

1cnc Ie Parti ~l resente Protecollo.

ftrticeIo 2

Disposizioni di base

Le Far:i ridurr~nno di almeno il 30% Ie 10ro emissioni nazie~

!"''''\1: ::1l"'1nl1(: (11zclfe e i lere flussi attraverse Ie frontiere, il piu

pr~sto pessibile ed ~l piu tardi er.tro 11 1Q93, adcttando i livel~

Ii del 10aO, ceme base per 11 calcolo delle r1duz1oni.

ftrticcIo 3

Riduz10ni suppIementar1

Le P~rti riccncscenc la necess1ti, per ciascuna d1 loro, di

F .5am ir.'lre :'i1 iVE'11'0 nazienale 11 bisogno di r iduzion1 supple~

~entari, superieri a queIle menzionate all'art. 2, delle emissio~

ri di zcIfe e 1ei lero flussi attraverso Ie frontiere, quaIora

Ci0 51"'\richiestc d~lla situazione ambientale.
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flrticole 4

R~pperti relativi aIle emissioni annue

()gni Par:e1nfonnera. ~nnualr.'1ente l'Organe eSE"cutivedel livelIe

d~lle prepri~ e~issieni annue 11 zelfe, ~ su qua Ie base esse

sia Et~te c~lcelate.

Articelc I)

Rilevazione dei flussi attraverso Ie frontiere

IJ''7.rr::p fetnira. all'Organo esecutive, in tempo utile, prima

1ellp sue riunieni :innue, Ie rilevazioni effettuate mediante moriel~

Ii 'lppreori~ti, del lu~ntitativi :11zolfe,dei flussLattr3.~

verse Ie frentiere e dalle ricadute dei CQiposti solforosi relative

'lIl'~~ne oreeedente, nella zen~ geografica delle attivita. dell'Ef!EP

~.relIe regien ial.difuori della zona delle attivita. cEll' EMEP, vengono utilizza~

ti ~edelli ~deguati aIle patticolari circostanze.

Prt1cele 6

programmi, politiche e strategie nazionali

Le Parti definiranno senzamdugio, nell'ambito della Convenzic~

ne, i programn~, Ie pelitiche e Ie strategie nazionali che ccnsen~

tane di ririurre, di almeno il 30%, Ie emissioni di zolfo 0 i lore

flussi .qttraverso Ie frontiere, ilpiU prestoposslbile,ed al piu tardi

entre il 19Q3" e faranno rapporto in merito all'Organo esecutivo e

per quante ri~uarda i progress1 compiuti a tal fine.
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J\rticeIe 7

Emendamenti al Pretocollo

1. OgI'1i ~~H te potr'a proporre eluendanential presente Protocollo.

2. ~E proposte di emenda~enti saranno sottcpcste per iscritto aJ

Se~retario esecutivo della Cemmissione economica per l'Europa

che Ie cOlIIunicheraa tutte Ie Parti.

L'Org~ne esecutivc esamrnera Ie propcste di emendarnenti nel

cerse del1a sua riunione ~nnuale successiva. .dal momento in cui

1:'11i propcste siano state comunicate aile Parti dal Segretar io esecu~

tivc delI~ 2emmissicne econo~ica per l'Europa purehe siano pass~

ti almeno novanta giorni.

3. Gli e:-:'\end~menti al presente Protooell0 saranno adettati cen

i1 censense dei rappresent~nti delle Parti; un emendam~nto entre~

ra in vigore per Ie Parti che 10 avranno accettato il ncvantesi~

~e giorne a oartire d~lIa data in cui i due terzi delle Parti

avranno depositate i prepri strumenti di accettazione di dettc

enendanente. Un emendamento entrera. in vigore per ogni al tra Parte

11 novantesimo giorno a partire dalla data in cui detta

Par te abbia deposi tate il proprio strumento di accettazione

di detto emenda~ente.
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.Articclc 8

Ccmposizicne delle contrcversie

Qualcra si verific~ una controversia tra due c piu Parti

in meritc all'interpretazione 0 all'applicazione del presente Prc~

tccollc, dette Parti cercheranno una soluzione mediante il nego~

ziato 0 qualunque altro metoda di composizione delle controver~

sie che sia accettabile per Ie Parti ccntendenti.

ftrticolo 9

Firma

1. II presente Prctcccllo sara aperto alIa firma a Helsinki (Fin~

18.nd i;:d, ciall' 8 lugl io 1985 al .12 lug110 1985 compresc, da parted:gli.

Statimembri dell 8.Commissione ec'onomica per 1 'Europa, e degli Stati

che godcno di uno Statuto consultivo presso la Com~issione eccno~

nic~ per l'Eurcp~ in virtu del paragrafo 8 della Risoluzione 36

(I~ ) del 28 narzo 1947 del Consiglio eoonomico e sociale e delle

Organizzaziopi d'integrazione economtca regionale costituite da

St8.ti sovr8.ni membri della Com~issione eccnomica per l'Europa,

~venti ccmpetenza per negcziare, ccncludere ed applicare accordi

1nternazicnali nelle materie trattate dal presente Protocollo,

con riserva che g11 Stati ed Organizzazioni interes~ate siano

P~rti ~lla Ccnvenzione.

? Trattandosi di questicni di lore oompetenza, tali organiz~

z~zicni di integrazione econcmica regionale potranno, a propric

nc~€, esercit.re i diritti ad assolvere Ie responsabilita ch~

11 presente Protoco110 ccnferisce ai lore Stati membri.
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In tql c~se, ~li Stati ~embri di d~tte Or~anizzazioni ncr

P9tranno esercitare individualmente questi dirittL

Prticelo 10

RatifieR, aeeettazione, approvazione ed adesiene

1
J- . II presente Preteeollo e seggetto a ratifica, aecett~~

ziene 0 approvazione da p~rte del firmatari.

? II presente Protecelle e aperto all'adesione de~li stati

e1 Or~~nizzazioni di cui al paragrafo 1 dell'articolo q a

rl~:3re dal 1~ luglio 1Qb5.

3. Cr.o S~ate ~d organizzazione ohe ader1£ca a1 presente

Pre~ecc1le rlepe 1a sua en~rata in vigore app1iehera, ~l piu

tqrrti er~rc 11 lQ93, l'artieelo 2. ~uttaviat qualora l'adesie~

re a1 ~rctoee1le ~vv€ng~ dopo 1990, l'articolo 2 potra p.sse~

re applie~te d~lla Parte eensiderata dcpo i1 1993, ma al piu

t~rdi nel 1QQ~, e rtetta Parte appliehera di ccnseguenza

l'artiec1e 6.

4. Glj strumenti di ratifica, di accettazione, di approva~

zicne, 0 di adesione saranno depositatipresso il Segretario Ge~

neraIe dell'Organizzazicne delle Nazicni Unite, che svolge

Ie funzicni di depcsitaric.
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~trti,colo 11

Entrata in vigcre

1. II presente Protccollc entrera in vigore il novante~

simc gicrno successivo alIa d~ta del depositc del sedi~

cesi8C strumento di ratifica, di accettazione, di appro~

vazione c di adesione.

2. Per cihscunQ~tRtc c or~anizzazicne di cui al paragrafo 1

dell'articclo q che ratifichi, accetti 0 apprcvi il pre~

sente Prctccel1c, c vi aderisca dope il deposito del sedi~

cesime fOtclr.1€T"'tedi ratifica, di ~ccettazione, di appreva~
.

zicne e di adesiene, il Pretecoll0 entreri in vigore il

ncvan~esir.1c ~icrnc a partire dalla data in cui dett~ Par~

te ~vra ~epcsitatc il prcpric strumento di r~tifica, di

~Cc€tt~zicne, di apprcvazicne c di adestcne.

Articclo 12

Denuncia

Ir. qualsiasi momenta, dopa cinque anni dalla data in

cui il presente Prctoccllo sara entrato in vigore nei

riguardi di una Parte, detta' Partepotradenunciare il

Protcccllc mediante notifica scritta indirizzata al depc~

sit~ric. T31e denuncia avra effetto iJ novantesimc gicr~

T"'CR p~rtir€ dal1a data di ricevimento da parte del depo~

s1tario.
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Prticclo 13

'Testi autentici

L'originale del presente Protocollo, i cui testi Inglese.

francese e russo fanno ugualmente fede, sari depositato

presso il Segretario Generale dell!Organizzazione delle

Nazioni Unite.

.In fede di che, i sottoscritti, debitamente autorizzati,

hannc firmatc 11 presente Protocollo.

Fatto a Helsinki, 1'8 luglio 1985.


